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Abänderung der Richtlinien zur Förderung
der Zuchtarbeit von Pferden und Kleintieren
und der Beratung in der Imkerei die mit
Beschluss Nr. 538 vom 20. Juni 2023
genehmigt worden sind

Modifica dei criteri per la concessione di
aiuti per incentivare l’attività di riproduzione
di razze equine e dei piccoli animali e la
consulenza per l’apicoltura approvati con
delibera n. 538 del 20 giugno 2023

ANWESEND SIND SONO PRESENTI

Landeshauptmann Arno Kompatscher Presidente
Landeshauptmannstellvertr. Waltraud Deeg Vicepresidente
Landeshauptmannstellvertr. Giuliano Vettorato Vicepresidente
Landeshauptmannstellvertr. Daniel Alfreider Vicepresidente

Landesräte Philipp Achammer Assessori
Massimo Bessone

Maria Hochgruber Kuenzer
Arnold Schuler

Generalsekretär Eros Magnago Segretario Generale
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Mit eigenem Beschluss Nr. 538 vom 20. Juni 
2023 sind die Richtlinien zur Förderung der 
Zuchtarbeit von Pferden und Kleintieren und 

der Beratung in der Imkerei auf der Grundlage 
der Landesgesetze vom 14. Dezember 1998, 
Nr. 11, in geltender Fassung, und vom 14. 
Dezember 1999, Nr. 10, in geltender Fassung 
genehmigt worden. 
 

 Con propria delibera n. 538 del 20 giugno 2023 
sono stati approvati i criteri per la concessione 
di aiuti per incentivare l’attività di riproduzione 

di razze equine e dei piccoli animali e la 
consulenza per l’apicoltura sulla base delle 
leggi provinciali 14 dicembre 1998, n. 11, e 
successive modifiche, e 14 dicembre 1999, n. 
10, e successive modifiche 

Die Landesregierung erachtet es als wichtig 
und notwendig, Jubiläumsausstellungen zur 
Feier von mindestens 150-jährigen Bestehen 
von Pferderassen in Südtirol durch die 
Gewährung von einmaligen Beiträgen zu 
unterstützen. 

 La Giunta provinciale ritiene importante e 
necessario sostenere mostre celebrative di 
anniversari di  almeno 150 anni di esistenza di 
razze equine in Alto Adige, concedendo un 
contributo una tantum. 

   
Artikel 2 des Landesgesetzes vom 22. 
Oktober 1993, Nr. 17, in geltender Fassung, 
schreibt für die Gewährung von 
wirtschaftlichen Vergünstigungen die 
Festlegung von entsprechenden Richtlinien 

und Kontrollmodalitäten vor. 
 

 L’articolo 2 della legge provinciale 22 ottobre 
1993, n. 17 e successive modifiche, prescrive 
la determinazione di appositi criteri e modalità 
di controllo per l’attribuzione di vantaggi 
economici. 

Die Deckung der aus diesen Richtlinien 
hervorgehenden geschätzten Lasten von      
150.000,00 Euro im Jahr 2024 erfolgt im 
Rahmen der Bereitstellungen der 

entsprechen-den Aufgabenbereiche und 
Programme des entsprechenden 
Verwaltungshaushaltes. 
 

 Alla copertura degli oneri derivanti dai presenti 
criteri, stimati in euro di euro 150.000,00 per 
l’esercizio 2024, si provvede nei limiti degli 
stanziamenti assegnati alle pertinenti missioni 

e programmi dei rispettivi bilanci finanziari 
gestionali. 

Dies vorausgeschickt,   Ciò premesso  
   

b e s c h l i e ß t  la Giunta provinciale  
die Landesregierung  d e l i b e r a  

   
mit Stimmeneinhelligkeit und gesetzlicher 
Form 
 

 ad unanimità di voti legalmente espressi 

   
1. Artikel 9, der mit Beschluss Nr. 538 vom 20. 
Juni 2023 genehmigten Richtlinien zur 
Förderung der Zuchtarbeit von Pferden und 
Kleintieren und der Beratung in der Imkerei, 
mit dem Buchstaben f) mit folgendem 

Wortlaut zu ergänzen: 
„f) nur im Jahr 2024, bis zu einem maximalen 
Gesamtbetrag von 150.000,00 Euro für die 
Organisation von landesweiten Jubiläums-
ausstellungen zum mindestens 150-jährigen 
Bestehen von Pferderassen.“ 

 1. di integrare l’articolo 9 dei criteri per la 
concessione di aiuti per incentivare l’attività di 
riproduzione di razze equine e dei piccoli 
animali e la consulenza per l’apicoltura, 
approvati con delibera n. 538 del 20 giugno 

2023, con la lettera f) con la seguente 
formulazione: 
“f) solo nell’anno 2024, fino ad un contributo 
complessivo massimo di euro 150.000,00 per 
l’organizzazione di mostre provinciali per 
celebrare almeno 150 anni di esistenza di 

razze equine.” 
 

Dieser Beschluss wird gemäß Artikel 2 Absatz 
1 des Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993, 
Nr. 17, in geltender Fassung, im Amtsblatt der 
Region veröffentlicht.  
 

 La presente deliberazione sarà pubblicata nel 
Bollettino Ufficiale della Regione, ai sensi 
dell’articolo 2, comma 1, della legge provinciale 
22 ottobre 1993, n. 17 e successive modifiche. 

 
DER LANDESHAUPTMANN 

  
IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
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DER GENERALSEKRETÄR DER L.R. IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 über die fachliche, verwaltungsmäßige

und buchhalterische Verantwortung

 Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93  
e della L.P. 6/22 sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

      
    
      

      
  

    
    

  
      

  
    
    

 

Laufendes Haushaltsjahr 

 

Esercizio corrente 

  

      

   

      

 
 

zweckgebunden  impegnato 
 

     

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

     
 

auf Kapitel  sul capitolo 
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     Diese Abschrift

entspricht dem Original
 Per copia 

conforme all'originale 
 

     

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

    
    

     

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

Der Direktor des Amtes für Ausgaben Il Direttore dell'Ufficio spese30/11/2023 15:05:56
TACCHINARDI MARTA

Der Direktor des Amtes für Finanzaufsicht Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria

Der Direktor des Amtes für Einnahmen Il Direttore dell'Ufficio entrate

Der Ressortdirektor / Il Direttore di dipartimento
Der Abteilungsdirektor / Il Direttore di ripartizione
Der Amtsdirektor / Il Direttore d'ufficio

UNTERWEGER KLAUS
PAZELLER MARTIN
ZENLESER NORBERT

30/11/2023 14:29:32
30/11/2023 12:57:01
30/11/2023 12:18:27
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 05/1 2/2023

MAGNAGO EROS 05/1 2/2023

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

05/1 2/2023

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.
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